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01.INTRODUCAO

O Indicador de Processo VKC-631 foi projetado com tecnologia de ponta para serem versateis,

robustos e de facil uso.

A leitura do processo é feita através de uma entrada parametrizavel para sensores de instrumentacao.
A saida para o processo é parametrizada na funcao de retransmissao de sinal.

Ainterface de navegacao é simples e intuitiva, composta por quatro teclas frontais e display

LED de digitos grandes com alto brilho.

02.CARACTERISTICAS

» Alimentacao universal AC/DC - 90...260V

« Entrada de sinal isolada e configuravel para, sinais mV, V e mA.
« Saida de retransmissao isolada de 14 bits para leitura

« Fonte interna para alimentacao de transmissores de sinais

« Caixa plastica UL94-V0 com 89,5mm de profundidade

03. ITENS INCLUSOS NA EMBALAGEM

1 indicador
« 2 presilhas de fixacao

* 1 manual de instrucoes
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04. ESPECIFICACOES
4.1 - SINAIS DE ENTRADA

Tipo deSinal Faixa Impedancia de Configuracao
de entrada Entrada de Fabrica
mA 4...20mA <150Q 4...20mA
\ 0...10v <200KQ) DC 0...10V
mV 0...10mV, £100mV <2M Q 0...75mV

4.2 CONVERSAO AD

Resolucao 16 bits
Amostragem Vinte por segundo (50ms)
Estabilidade Térmica 50ppm

4.3 SAIDAS

LINEAR

Quantidade Uma

Escala 4 a 20mA,
Impedancia < 150Q
Funcéao Retransmissao
Resolucao 14 bits
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4.4 GENERALIDADES

. . AC/DC
Alimentacao Universal
90...260V
Consumo <5VA
Temperatura de armazenagem -25°Ca70°C
Temperatura de operacéao -10°C a55°C

Material do teclado

Silicone com acabamento em EPOX UL94-VO

Material da caixa

Policarbonato UL94-VO

Grau de Protecao

IP65 no frontal

Normas de calibracéo

ASTM

Peso Aproximado VKC-631

150g

4.5 CODIFICACAO

VKC-631 [—

Cod.

Alimentacao

A | AC/DC - 90...260V

5. INSTALACAO
5.1 MECANICA

Cod.| Configurado

S Sim

N Nao

PARA INSTALAR O INDICADOR EM PORTA DE PAINEL OU QUADRO ELETRICO,
OBSERVAR AS DIMENSOES DA FIGURA. PARA FIXACAO DO INDICADOR UTILIZAR

AS PRESILHAS DE FIXACAO.

Dimensoes VKC-631(mm)

Recorte na porta do Painel VKC-631

44

89,5
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5.2 ELETRICA
5.2.1 LIGACAO DA ENTRADA

PARA REALIZAR AS CONEXOES ELETRICAS, PARAFUSAR CONDUTORES ATE 2,5mm2
NOS CONTATOS TRASEIROS DO INDICADOR. PREFERENCIALMENTE
UTILIZAR CONDUTORES COM TERMINAIS.

VKC-631

LIGAGAO DOS BORNES NA

LIGAGAO DOS BORNES NA
TRASEIRA DO INDICADOR

TRASEIRA DO INDICADOR
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POSITIVO
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—l TRANSMISSOR |
SINAL

SINAL DE SAIDA 0...10vcc

90...260V

NEGATIVO

90...260V

POSITIVO

» Canalizar os condutores dos sinais em eletrodutos aterrados, separados dos condutores de alimentacao
e poténcia.
« Energizar o indicador através de rede propria para instrumentacao, isenta de flutuacdes de tensao e

interferéncias.
 Para ligar um sinal de tensao ou corrente ao indicador, utilizar condutores de cobre preferencialmente

trancados com cordoalha aterrada no ponto de origem do sinal.

Os indicador VKC-631 esta em conformidade com as normas que regularizam os equipamentos
intrinsecamente seguros, assim, para instalacao em areas classificada, garantir confinamento

dos indicadores em encapsulamento robusto contra explosao.
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5.2.2 LIGACAO DAS SAIDAS

| Tipo de Saida VKC-631
retransmissao 07 com entrada mA

O
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6 PAINEL DE OPERACAO

0,
jd [ g N
(I () ()

01 - Display digital de quatro digitos;

02 - Selecédo e Confirmagao de parametros;

03 - Habilitar o parametro;

04 - Navegacao superior nos digitos do display;
05 - Navegacao inferior nos digitos do display.




7 CONFIGURACAO DO DISPLAY

INDICADOR ENERGIZADO
D [] ﬂ B Ascende os quatro digitos seguido dos pontos,
g g 5 % e indica, qual sinal de entrada configurado
° ° ¢ seguido do inicio e fim da faixa (ou range).

1| Pressionar SET por cinco segundos
— para entrar nos parametros

P

<

o MENSURA O VALOR DO OFFSET
Pv ouTr
@ D ﬂ F SET| Pressionar novamente SET

para entrar no parametro.

PARAMETRO OFFSET
PV ﬂ ﬁ ﬁ ﬂ our @rs1l Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

LG || =
BEEE || =

O
<
O
x
Lul
o
®

¥ | Permite aumentar e diminuir o valor.

Confirma e passa para o proximo parametro.

o MENSURA O SINAL DE ENTRADA
PV ouT —
H ﬁ P “ Pressionar SET para entrar no parametro.

i

PARAMETRO DE SINAL DE ENTRADA

PV ﬂ % aur «wrs1l  Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

= —| [~ | Permite determinar o sinal de saida descrito

‘ ) IJ na imagem abaixo.

seT| Confirma e passa para o proximo parametro.
=

M (mA) |
oV SINAIS DISPONI'VEISN
EN PARA CONFIGURAGCAO
H (A) DO INDICADOR
M (my)

CONFIGURA O INIiCIO DA FAIXA (OU RANGE)
g F o ‘\ Pressionar SET para entrar no parametro.

PV

] )
PARAMETRO DE CONFIGURACAO DE
INICIO DA FAIXA (OU RANGE)
PV, ﬂ 10 0 o wss11 Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

: Al |=| Permite aumentar e diminuir o valor.

FEEE
— SET

Confirma e passa para o proximo parametro.
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7 CONFIGURACAO DO DISPLAY

PV|

T2

R

CONFIGURA O FIM DA FAIXA (OU RANGE)

\\ Pressionar SET para entrar no parametro.

PARAMETRO DE CONFIGURAGAO DE

PV

E -
.00 0

FIM DA FAIXA (OU RANGE)

drs1l Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

A | || Permite aumentar e diminuir o valor.

=)=

seT| Confirma e passa para o préoximo parametro.

PV|

dF

IHEE

PV

R
) o

DERTERMINA QUANTAS CASAS DECIMAIS

‘\ Pressionar SET para entrar no parametro.

CASAS DECIMAIS

(rs1l Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

A| || Permite aumentar e diminuir o valor.

EEEE

ser| Confirma e passa para o proximo parametro.

PV

]

L=

PV

) g

CONFIGURA A SAIDA INIiCIO DA FAIXA (OU RANGE)

\\ Pressionar SET para entrar no parametro.

PARI:\!VIETRO DE CONFIGURAGAO
DO INICIO DA FAIXA (OU RANGE)

«rs1| Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

A | || Permite aumentar e diminuir o valor.

|
<)fe(2]=]

seT| Confirma e passa para o préximo parametro.

ErH™

=HEE |

PV

(N

FEEE |

CONFIGURA A SAIDA FINAL DA FAIXA (OU RANGE)

“ Pressionar SET para entrar no parametro.

PARAMETRO DE CONFIGURAGAO DA SAIDA
DO FINAL DA FAIXA (OU RANGE)

«rs1l Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

‘ Permite aumentar e diminuir o valor.

‘ Confirma e passa para o proximo parametro.
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7 CONFIGURACAO DO DISPLAY
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Pv[‘_’i‘]_r|
L0 Bd

q (L0

INSERGAO DE SENHA
Pressionar SET para entrar no parametro.

DETERMINA INSERCAO DE SENHA

E' Usar esta tecla para navegar pelos digitos.

Permite aumentar e diminuir o valor.

Confirma e passa para o proximo parametro.

NI
(NS

i (i~ Bloqueia a configuracao.
L 1) (Apenas Leitura)

Libera a configuracao
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8 LIGACOES
8.1 LIGACAO DE TRANSMISSOR COM SAIDA 4...20mA

LIGACAO DE TRANSMISSOR
COM SAIDA DE 4...20mA

— T _s0.260v

/

LIGACAO DOS CONTATOS

FRONTAL DO INDICADOR NA PARTE DE TRAS DO INDICADOR

: FEEEEEEEERE
PV D:g ﬁ ﬁ ouTr
1,00 0
L EEEE

LIGAGAO DOS CONTATOS
Contatos 1 e 2 - alimentacao
Contatos 3 e 9 - jumper

Contato 4 - Positivo do Transmissor ( +)
Contato 11 - Negativo do Transmissor ( -)

8.2 LIGACAO DE TRANSMISSOR COM SAIDA 4...20mA
COM RETRANSMISSAO

LIGACAO DE TRANSMISSOR
COM SAIDA DE 4...20mA
T 90..260v
e

LIGACAO DOS CONTATOS
NA PARTE DE TRAS DO INDICADOR

(]

13
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[]
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[]
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L]
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[

19

[

21

(]

2

[

2

(]

24

[

FRONTAL DO INDICADOR
(0]

o T
0,00 )
L FEEE

RETRANSMISSAO

LIGAGAO DOS CONTATOS

Contatos 1 e 2 - alimentacao

Contatos 3 e 9 - jumper

o Contato 4 - Positivo do Transmissor ( +)
Contato 11 - Negativo do Transmissor ( -)

Retransmisséao
Contato 6 - Positivo ( +)
Contato 7 - Negativo ( -)
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8.3 LIGACAO DE TRANSMISSOR COM SAIDA DE 0...10VCC

LIGACAO DE TRANSMISSOR
COM SAIDA DE 0...10vVCC
L . 90...260V

/
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LIGAGAO DOS CONTATOS
FRONTAL DO INDICADOR NA PARTE DE TRAS DO INDICADOR

E—— s
‘Y

0,00 0.1
{ J el ele Jejelele

LIGAGAO DOS CONTATOS

Contatos 1 e 2 - alimentacao

Contatos 3 e 9 - jumper

Contato 4 - Positivo do Transmissor ( +)
Contato 9 - Negativo do Transmissor ( -)
Contato 12 - Sinal do Transmissor ( +)

8.4 LIGACAO DE SONDA DE NIVEL COM SAIDA DE 4...20mA

LIGAGAO DE SONDA DE NiVEL
COM SAIDA DE 4...20mA

{_ 90..260V
( LIGAGAO DOS CONTATOS
FRONTAL DO INDICADOR NA PARTE DE TRAS DO INDICADOR
] e ARG EEEAAAAS
Dﬂ iy
| || | el el
g ) N |

LIGAGAO DOS CONTATOS

Contatos 1 e 2 - alimentagcao
Contatos 3 e 9 - jumper

Contato 4 - Positivo da Sonda ( +)
Contato 11 - Negativo da Sonda ( -)
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8.5 LIGACAO DE SONDA DE NIVEL COM SAIDA DE 0...10VCC

LIGAGAO DE SONDA DE NiVEL
COM SAIDA DE 0...10VCC
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T 90..260V
/
LIGAGAO DOS CONTATOS
FRONTAL DO INDICADOR NA PARTE DE TRAS DO INDICADOR

BEERAARBREAR

M T
{ 10,00 1

{ | | | ekelelel;

L/

Z
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eieliele

4

LIGAGAO DOS CONTATOS

Contatos 1 e 2 - alimentacao
Contatos 3 e 9 - jumper

Contato 4 - Positivo da Sonda ( +)
Contato 9 - Negativo do Sonda ( -)
Contato 12 - Sinal da Sonda ( +)

Rev.00 - 03/01/2022
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9.GARANTIA

O fabricante garante que os indicadores relacionados na Nota Fiscal de venda estao
isentos de defeitos e cobertos por garantia de 12 meses a contar da data de emissao

da referida Nota Fiscal.

Ocorrendo defeito dentro do prazo da garantia, os indicadores devem ser enviados a
nossa fabrica, acompanhados de NF de remessa para conserto, onde serdo reparados ou
substituidos sem 6nus desde que comprovado o uso de acordo com as especificacoes

técnicas contidas neste manual.

O que a garantia nao cobre

Despesas indiretas como fretes, viagens e estadias.

O fabricante nao assume nenhuma responsabilidade por qualquer tipo de perda, dano,
acidente, ou lucro cessante decorrentes de falha ou defeito no indicador, tao somente se
comprometendo a consertar ou repor os componentes defeituosos quando comprovado o

uso dentro das especificacoes técnicas.

Perda da garantia

A perda de garantia se processara caso haja algum defeito no indicador e seja constatado
que tal fato ocorreu devido a instalacao elétrica inadequada e/ou o indicador ter sido
utilizado em ambiente agressivo, ter sido modificado sem autorizacao, ter sofrido violacao

ou ter sido utilizado fora das especificacoes técnicas.

O fabricante nao possui representantes ou autorizados a efetuar servicos de assisténcia
técnica e manutencao. Estes servicos DEVEM ser tratados Unica e exclusivamente

com o fabricante.

O fabricante reserva-se no direito de modificar qualquer
informacao contida neste manual sem aviso prévio.



